
Бууу...

Ставить палатку под дождём было не самым интересным занятием. Установить все опоры на
свои места, переместить брезент, не запутаться в верёвках - все это было неприятным концом
разочаровывающего дня.

Одеяла, которые я оставила на полу фургона, были мокрыми и очень мокрыми. А
ещё набрякшими. И сырыми. Моё очищающее заклинание позаботилось о некоторых из них -
 но это не было заклинанием для сушки, они всё ещё были мокрыми!

Я выползла из своей палатки, дождь стекал с моей шляпы с постоянным шух-шух-тюк, и
осмотрела наш крошечный лагерь. Милред довела повозку до небольшого утеса, который был
выше, чем остальной лес. Это означало, что мы должны были спать рядом со стеной из камней,
которая неплохо защищала от дождя.

В скале была небольшая расщелина, вероятно, сделанная кем-то из предыдущих
путешественников. Она служила хорошим местом, чтобы устроить небольшую яму для костра
со всеми нашими палатками вокруг него.

Фургон отодвинули в сторону деревьев, а Мисси оставили пастись напротив леса.

В принципе, лагерь был маленьким, даже тесноватым, но было разумно так его разбить.
Нашего огня не было бы видно издалека, и если бы нам пришлось с кем-нибудь сражаться, у
нас бы за спиной была стена.

Мне хотелось, чтобы такие соображения не имели значения. Чтобы мы все могли просто
насладиться хорошим костром и горячей едой, прежде чем лечь в уютную, тёплую постель.

Остальные сбились вокруг чахлого, анемичного костерка в яме. Это было не такое уж и
большое пламя - просто несколько крошечных вспышек пламени от веток и небольшой кусок
покрытого рунами дерева, который бросила Милред.

Однако, он разгорался, и даже с крошечной долей тепла, изливавшейся из него, огонь очень
даже приветствовался в такую хмурую, мокрую погоду.

- Я... - начала я, и на меня тут же посмотрели три пары сердитых глаз.

Я сглотнула.

Остальные были недовольны мной после того, что случилось с феями, и больше всего - Милред.

В конце концов, всё ведь получилось, и никто не умер, верно? 



...Для неё это не имело значения. Это было глупо и тупо, и тупоглупо - и одно неверное слово
могло разжечь обиду.

Она не ошибалась - по крайней мере, не совсем, но я также не думала, что поступила так уж
неправильно.

Я попробовала ещё раз:

- Я... могу заварить чай. С ромашкой, если хотите? - предложила я.

- Огонь ещё недостаточно горячий... - обронила Ноэми.

Я вытащила чайник, который таскала подмышкой с тех пор, как вышла из палатки.

- Зачарованный чайный сервиз, - показала я, - Не способен на большее, чем вскипятить воду,
но... ну... - я села на бревно, которое стояло там задолго до нашего приезда.

- Давай, - согласился Северин.

Рядом с ним был набор походных принадлежностей и одна оловянная кружка, которую он
передал мне.

Я добавила травы, которые у меня были, и дала кружке наполниться дождевой водой, пока мы
молча ждали, когда разгорится огонь.

- Дождевая вода здесь не годится для питья, - вскользь заметила Милред, бросая полено в
костёр и поднимая небольшой шлейф углей, который, впрочем, быстро угас.

- Очищающее заклинание, - объяснила я.

- А.

Я села и стала ждать, пока наполнится чайник. Учитывая скорость дождя, это не займет много
времени.

- Мне очень жаль, - наконец, решившись, сказала я.

Милред подняла взгляд от огня:

- Ты уже говорила это, - напомнила она.



- Но в этот-то раз не говорила, - возразила я.

Ноэми усмехнулась и встала.

- Я принесу еду, - сказала она.

Милред довольно долго смотрела на меня, пока мне не захотелось поёжиться под
её ястребиным взором.

- В следующий раз, ты прислушаешься. Или, по крайней мере, расскажи мне о своём дурацком
плане, прежде чем что-то делать. Я несу ответственность за вас, понимаешь? Северин и Ноэми
знают, что они делают, они прошли свой первый ранг, но ты ведёшь себя, как ребёнок. К тому
же, Джульетта ощипает мои перья на подушки, если ты умрёшь под моим присмотром, -
хмыкнула гарпия.

- Мне... извините, - повторила я, - Я не хотела тебя напугать. Я просто не люблю драться. И
драки тоже не люблю.

- Тогда найди хороший город с высокими стенами и оставайся в нём, - строго сказала Милред, -
Здесь ты дерёшься или умираешь.

После этого долгое время было тихо. Нет, не тихо: слышалось кваканье сотен лягушек, время
от времени визг далёкого койота и этот непрерывный стук дождя по листьям.

Я поставила ноги на бревно, прижав колени к груди, чтобы хоть немного согреться.

Ноэми вернулась с мешком, который бросила рядом с разгорающимся огнём. Она поставила
рядом горшок, крышка дребезжала и звенела при каждом движении.

- Я готовлю, - объявила она.

- Есть навык? - спросила Милред.

- На уровне подмастерья. Есть лучше? - спросила Ноэми.

- Даже и близко нет, - покачала головой гарпия.

Северин тоже отрицательно помотал головой.

Девушка-гренойл начала открывать банки и добавлять в горшочек специи. Она
всё перемешала, а затем поставила котелок над костром.



- Буду готовить немного, - сказала она, - Ну, или можно использовать более горячий огонь...

- Ага, - откликнулась Милред.

Она поворошила костёр в последний раз, а затем бросила палку в огонь.

- Нам нужно больше дров, если мы собираемся поддерживать огонь всю ночь. И нам нужно
распределить вахты. Северин, ты умеешь делать магические огни?

- Против мрачников? Конечно, - сказал маг.

Гренойл фыркнул, когда поднялся на ноги. Я заметила, что в какой-то момент он снял ботинки,
но, похоже, он не возражал, чтобы его ноги шлёпали по грязи. Он перебрался к Милред, и они
оба побрели в лес, росший вокруг нашего лагеря, и шли до тех пор, пока я едва могла их
слышать из-за потрескивания ветвей и трепыхания ткани на ветру.

- Итак, эм... Ноэми, верно? - спросила я.

- Тебе действительно это нужно? - сразу же спросила Ноэми.

- Нужно что? - не поняла я.

- Говорить все эти слоква, кваторыми ты пытаешься меня разговорить. Если бы ты была
мальчиком-гренойлом, я бы подумала, что ты заигрываешь со мной, - хмыкнула она.

Я покачала головой, капли дождя соскользнули с моей шляпы:

- Нет. Я просто хочу подружиться...

Ноэми вздохнула:

- Ага-ага, это мило. Подружись с кем-нибудь другим.

Я не знала, что на это ответить.

Я перебрала несколько фраз, но ни одна из них не подходила для разговора, и последующий
ответ был бы таким же грубым.

Я задавалась вопросом, может ли мой навык Дружелюбия быть полезным, но это было больше
похоже на пассивную штуку.



- Итак, почему ты направляешься в Порт-Роял? - наконец, спросила я.

Ноэми помолчала, помешивая наш ужин. Её перепончатые пальцы сжались вокруг ложки, но
она не отвлеклась от своей работы.

- У меня есть... была семья, которая умерла. Я еду на их похороны. Ты счастлива теперь, когда
узнала об этом, ква? - буркнула она.

- Прошу меня извинить... - ошеломлённо пробормотала я.

- Хорошо. Ты можешь извиниться, помолчав.

Я сглотнула и отвернулась.

Чайник был наполовину полон, листья плавали в тёплой воде. Я применила очищающее
заклинание, а затем издала сокрушённый вздох, когда цветочные бутоны, которые я оставила в
воде, исчезли.

Это явно был не мой вечер.

Чай закипал, и моя мана медленно падала, когда остальные вернулись. Они уселись, и я тогда
сама налила Северину чашку. Остальные не просили, но я всё равно оставила чайник на
всякий случай.

- А что, неплохо, - сказал Северин, отпив глоток.

- Спасибо, - поблагодарила я.

Милред стряхнула воду с капюшона:

- Мы распределяем ротацию. Брокколи, ты первая, - посмотрела она на меня, - У меня есть
свечи для отмеривания вахты. Ты будишь меня, когда воск достигает кольца, и пламя немного
меняет цвет. Северин, ты берёшь середину ночи, Ноэми, последняя за тобой, квить. Завтра
поменяемся.

Гарпия вытащила из кармана маленькую толстую свечу и острием когтя сделала три отметки
вокруг неё, прежде чем отложить её в сторону.

- Ты доверяешь ей не спать? - спросила Ноэми.

Я напряглась.



- Ага. В любом случае, я всё равно проснусь к своей смене, - сказала Милред.

- Хм... - только и ответила Ноэми, а затем переключилась, - Еда готова.

Каждому из нас дали приличную тарелку какого-то рагу. Никакого мяса в нём не было, только
разные куски овощей в соусе с некоторыми специями.

Местами кусочки были светлыми и твёрдыми, но всё же, имели приятный вкус. Я одной из
первых закончила есть.

- Я очищу посуду, - предложила я, - У меня есть Очистка в ранге ученика.

- Спасибо, - сказала Милред, - Я собираюсь немного поспать. Спокойной ночи. 

Она оставила свою миску на бревне, на котором сидела, и пошла в свою палатку. Ноэми вскоре
сделала то же самое.

- Как вы думаете, я могу попрактиковать магию? - спросила я Северина, собирая всю посуду и
кастрюли.

Старший гренойл дал мне свою пустую миску, а затем наполнил свою кружку остатками чая.

- Не вижу причин, почему нет. Главное, не доводи заклинание до кванца, и всё будет в порядке.
Твой свет пока не ярче нашего квастра.

- Отличненько, - ответила я.

Вскоре я пожелала ему спокойной ночи и устроилась как можно лучше у огня. На всякий
случай, я взяла копьё и поставила его рядом с собой.

Свеча, которую оставила Милред, была зажжена веточкой и весело горела, несмотря на то, что
время от времени на неё падали капли дождя.

Может быть, магия или какая-нибудь особо хитрая алхимия?

Я сосредоточилась на руке. На правой, потому что это была моя основная рука в повседневных
делах. Магия проникла в мою конечность, пока не стало покалывать, а затем я надавила
ещё немножко.

Это было всё равно, что протолкнуть кусок теста, с которым поиграли дети, через ситечко.
Мана не вытекала из тела легко, и из-за слишком сильных толчков в груди появилось



ощущение пустоты, чего не происходило даже во время потери всей моей маны.

Однако моя мана не проседала - если только я не теряла контроль над ней, и она
выскальзывала из моей хватки.

Значит, число в моем статусе было количеством маны, которое я могла контролировать, а не
количеством, которое было у меня в теле?

Нет, это было не совсем правильно.

В конце концов, мне стало немного скучно просто заставлять мою руку светиться. Даже просто
выключать свечение и возвращать ману обратно так быстро, как я могла, было утомительно, и
мне казалось, что я напрягаю что-то внутри своей руки, когда я это делала.

Может быть, это было, как новый мускул...

Я сформировала из маны шар, а затем, когда это совсем не сработало, я удовлетворилась тем,
что взяла в руку каплю маны.

Северин сказал, что моя магия имеет очищающий аспект. Это звучало... странно. Я выросла на
рассказах с обычными магическими элементами. Огонь, вода, земля, воздух и так далее.
Очищение, определенно, не из этих.

Может быть, магию не волновало то, что я считала их обычными элементами, и мне просто
пришлось бы с этим разобраться.

Я пыталась превратить свою ману в ману огня. Северин сделал это легко и без усилий, но,
видимо, это было далеко не так просто, как кажется.

Сначала я пыталась сделать свою ману похожей на огонь, но это только заставило
её подрагивать, как желе. Думать горячие мысли не получалось, а злиться было трудно, потому
что я не была злым человеком.

Моей самой горячей эмоцией обычно было слегка обидеться. Может быть, мне удастся
разблокировать слегка обиженный аспект маны - но "слегка-обиженный-шар" звучал не так
круто, как огненный шар.

Я посмотрела на костёр перед собой и подпрыгнула, когда увидела, что он угасает.

Встав на четвереньки, я дула на угли, пока они снова не стали хорошими и горячими, затем
добавила ещё несколько палочек и веток в огонь, пока он весело потрескивал, оживая.



Хм... 

Может, так и нужно было. Может, мне стоило обращаться с моей маной, как с крошечным
огоньком?

Я провела час или около того, иногда оглядываясь на лес, пытаясь раздуть небольшой огонь в
ладошке.

...К тому времени, как Милред проснулась, я почти заметила мерцание.

- Ты ещё не спишь? - спросила Милред.

Она огляделась, затем нахмурилась:

- Всё ещё идёт дождь... 

- Угу, идёт, и я всё ещё несплюшка... - рассеянно откликнулась я, - А что, пора спать?

- Ага, поспи немного. Тебе это понадобится.

Я проскользнула в свою палатку и, потратив немного маны на очистку, заснула под своими
противными, мокровлажными одеялами. Закрывая глаза, я видела угольки костра сквозь вход в
палатку.

Это была долгая ночь.

http://tl.rulate.ru/book/39598/1066848


